Wprowadzenie

Wasyl Tkaczuk (1916-1944), nazywany Huculykiem?, to utalen-
towany ukrainski nowelista tworzacy w latach 30. XX wieku,
piewca Pokucia i Huculszczyzny, ktéry z racji 6wczesnej koniunktu-
ry politycznej z ulubienica krytyki, czytelnikéw i wladz staje sie pi-
sarzem niewygodnym, w konsekwencji przymusowo wyslanym na
front, gdzie ginie w 1944 roku. Stawny w okresie miedzywojnia, po
$mierci zostal zapomniany, a wskutek tego nieznany, niebadany i nie-
uwzgledniany w historii ukrainskiej literatury.

Celem monografii Twérca odzyskany. Zycie i pismiennictwo Wasyla
Tkaczuka jest przywrdcenie pamieci o wyjatkowym pisarzu, ktérego
spuscizna artystyczna bez watpienia zastuguje na zdecydowany zwrot
,0d zapomnienia ku nie§miertelno$ci” co najmniej z kilku powodoéw.

Po pierwsze, nowelista byt literackim odkryciem potowy lat 30.
ubiegtego wieku, niezwykle popularnym, chetnie czytanym i do-
cenianym zaréwno przez krytykéw, jak i czytelnikéw. Przez chwi-
le zagubiony w moralnym labiryncie dwczesnego $wiata (zaslepio-
ny sukcesem zawodowym porzucif rodzing, omamiony, na moment
uwierzyl w prawo$¢ wladz sowieckich), zaptacit za wrodzona buni-
czuczno$c i przekonanie o niewatpliwie ponadprzecietnym, od Boga
danym talencie najwyzsza cene, oddal zycie i zostal niemal zupel-
nie zapomniany na polu literackim. Los potraktowal go szczegélnie
okrutnie — wyslany karnie na front, zginal Smiercia tragiczna w dwu-
dziestym 6smym roku zycia, nie majac szansy wychowac jedynej cor-
ki ani rozwija¢ swojego talentu. Szczeéliwie dla Wasyla Tkaczuka po
przeszlo czterdziestu latach od jego $mierci pamie¢ o nim powoli za-

2 Tak przyjeto nazywaé Wasyla Tkaczuka — najmtodszego czlonka ,Dwunast-
ki’ z pewnoscia z racji jego pochodzenia, ale réwniez z powodu wyrédzniajacej go
nieustajacej fascynacji przyroda i kultura Huculszczyzny — jego malej ojczyzny.
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czela sie odradzac¢. To gltéwnie zastuga skromnego nauczyciela che-
mii Romana Ryziuka z Ilincéw, a pdzniej jedynej corki pisarza — Olgi
Hoffmann.

Po drugie, nowelistyczna spuscizna Wasyla Tkaczuka jawi sie
jako nmovum na tle klasycznej ukrainskiej krétkiej prozy pierwszych
trzech dekad ubieglego wieku, przede wszystkim za sprawa glebo-
kiego liryzmu i niezwykle oryginalnej i r6znorodnej palety srodkéw
wyrazu artystycznego.

Po trzecie, Wasyl Tkaczuk to jeden z lideréw malo zbadanej
lwowskiej grupy literackiej o nazwie ,Dwunastka” Jego twoérczosé
znakomicie wpisuje sie w dzialalno$¢ ugrupowania, dlatego zgtebie-
nie fenomenu ,,Dwunastki” rzuci réwniez $wiatto na charakter no-
welistycznego dorobku Huculyka, potwierdzajac jego awangardowy
charakter. Aktywnos¢ ,Dwunastki” jako lwowskiego ugrupowania
okresu miedzywojnia doskonale wpisuje sie takze w artystyczna i uni-
katowa atmosfere Lwowa lat 30. XX wieku — z jej kawiarnianym zy-
ciem, otwarto$cia na nowe trendy i talenty, a jednoczesnie budujaca
swoisty mit miasta oraz poczucie tozsamosci etnicznej i narodowej
w utworach zwanych , tekstem lwowskim” Taki nurt tematyczno-ide-
owy wywarl znaczny wplyw na Wasyla Tkaczuka, na jego postrzega-
nie rodzimej tozsamosci, odzwierciedlonej przez niego w tzw. tek-
$cie huculskim, tj. na huculskim materiale.

Po czwarte wreszcie, Wasyl Tkaczuk, cho¢ literacko zapomnia-
ny, zawsze zyl w sercach: zony Mariji Janusz, cérki Olgi Hoffmann
i spolecznosci rodzinnej wsi Ilince. Dzi$ cieszy sie uznaniem i sza-
cunkiem coraz szerszych kregéw czytelniczych w Ukrainie. Idea upa-
mietnienia twoércy skonsolidowala wokét siebie wielu ludzi, przygo-
towujac grunt pod majace nadej$¢ w przyszlosci dziatania na rzecz
ocalenia dorobku nowelistycznego i jego samego od zapomnienia.
Dobitnie §wiadcza o tym chociazby zamieszczone w jednym z anek-
sow tej ksiazki, przeprowadzone przeze mnie wywiady z Olga Hoft-
mann, corka dyrektora Ludowego Muzeum Historii Wsi Ilince Luda
Szychows, krewna Anna Fedorijczuk oraz docentem Mykota Sula-
tyckim.

Wskazane powody zainteresowania Tkaczukiem zdetermino-
waly kompozycje oddawanej czytelnikowi monografii, jej zatozenia
badawcze i zadania do zrealizowania w poszczegdlnych rozdzia-
fach oraz aneksach. Ksigzka zawiera osiem rozdziatéw z podroz-
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dziatami, dwa aneksy, a takze wprowadzenie, zakoriczenie, bi-
bliografie, indeks osobowy oraz streszczenie w jezyku angielskim.
Rozdziat I ,Wasyl Tkaczuk i «kDwunastka» na tle procesu historycz-
noliterackiego we Lwowie lat 30. XX wieku” po$wiecony jest uni-
katowej dziatalnos$ci ,Dwunastki’, malo znanego zachodnioukra-
inskiego ugrupowania literackiego, ktérego waznym cztonkiem
byt Wasyl Tkaczuk. Tu takze analizuje cenne wspomnienia o zyciu
lwowskiej bohemy artystycznej, ktére pozostawili pisarze emigran-
ci. Rozdzial II ,Na rozdrozach losu. Tajemnice biografii nowelisty”
dotyczy zawilych loséw pisarza, jak réwniez stanowi zarys badan
zwigzanych z postacia Tkaczuka i jego twérczoscia. W rozdziale I1I
»,«Od zapomnienia do nie$miertelnosci». Pamie¢ i postpamiec”
charakteryzuje bezcenne dla przywrdcenia pamigci o zapomnia-
nym tworcy wspomnienia corki pisarza, jego krewnych i rodakéw,
zwlaszcza w kontekscie teorii postpamieci oraz zasadnosci stoso-
wania techniki wywiadu do badan literaturoznawczych. Czes¢ IV
»Gra z tradycja. Tajniki nowelistyki Wasyla Tkaczuka” to analiza
wyréznikéw kroétkiej prozy Huculyka, gléwnie przez pryzmat dia-
lektyki tradycji oraz nowatorstwa i w poréwnaniu z wybitna twér-
czosciga Wasyla Stefanyka, klasyka ukrainiskiej noweli. W rozdzia-
le V ,Bogactwo przekazu artystycznego w kroétkiej prozie Wasyla
Tkaczuka: wybrane aspekty” badam dwie wazne ptaszczyzny twor-
czosci pokuckiego nowelisty, uwypuklajace glebie wymowy ide-
owej jego utwordw, szczegdlnie za sprawa znakomicie odmalowa-
nych bohaterek kobiecych, a takze obrazu $mierci jako swoistego
lejtmotywu twdrczosci pisarza. Rozdzial VI ,Symbolika przyrody
w nowelistyce Wasyla Tkaczuka” poswiecony jest kluczowej dla
nowelisty symbolicznej warstwie narracji z jej konceptami przyro-
dy — cziczky, wiatrem, burzg, niebem i ciatami niebieskimi. To po-
zwala méwic o ekokrytycznym nacechowaniu twérczosci Huculy-
ka, co réwniez znajduje odzwierciedlenie we wskazanym rozdziale.
Rozdzial VII ,Wasyl Tkaczuk i jego rozumienie tozsamosci etnicz-
nej i narodowej” dotyczy niezwykle istotnej dla gruntownej cha-
rakterystyki twérczosci pokuckiego nowelisty kwestii postrzegania
i wcielania w tkanke narracyjng tozsamosci etnicznej i narodowe;j.
Stad spojrzenie na nowelistyke Tkaczuka jako na znakomity wa-
riant tekstu huculskiego. W ostatnim, czyli VIII, rozdziale ,Utwory
Wasyla Tkaczuka spoza zbioréw. W kregu problematyki i poetyki”
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analizuje przez pryzmat tematyki i stylistyki kilkanascie utworéw
nowelisty niepublikowanych w formie ksigzkowe;j.

Dwa aneksy do monografii: ,Irzy rozmowy w Ukrainie i dwie
w Polsce” oraz ,Ze starych galicyjskich czasopism: Nieznane utwo-
ry Wasyla Tkaczuka” zawieraja kolejno: pie¢ wywiadow przeprowa-
dzonych w Ukrainie i w Polsce, unaoczniajacych gléwne rysy por-
tretu tworczego Tkaczuka, a takze zamieszczone w calosci teksty
trzynastu nieznanych nowel i szkicéw pisarza, niewydanych w for-
mie ksigzkowej, a jedynie w zachodnioukrainskich periodykach
miedzywojnia.

W ksigzce zamie$citam archiwalne fotografie Wasyla Tkaczuka
i jego najblizszych, a takze zdjecia wspdtczesne, dokumentujace moj
pobyt w malej ojczyznie pisarza oraz chwile spedzone z responden-
tami wspomnianych wyzej wywiadéw, wreszcie sentymentalne spo-
tkanie Olgi Hoffmann z Anna Fedorijczuk w Szczecinie w Polsce.

Jako swoiste motto monografii przywotatam cytat z programowe-
go dla wybitnej pisarki ukrainskiej Olgi Kobylanskiej opowiadania
Niekulturalna (ukr. Hekyromypna, 1897), w ktérym gtéwna boha-
terka — Huculka Paraska — nieustannie podkresla, zZe jest silna oso-
bowoscia, a przy tym pozostaje szczesliwa kobieta. Przestanie cyta-
tu o odczuwaniu szczescia wbrew wszystkiemu w kuriozalny sposéb
wigze w mojej monografii losy pisarza Wasyla Tkaczuka, jego corki
Olgi Hoffmann oraz mojej skromnej osoby — autorki ksigzki. Tka-
czuka taczyly z bohaterka Olgi Kobylanskiej i sama pisarka mito$¢ do
poteznych gor i sila, ktéra czerpali z przyrody. Dzieki zadziwiajace-
mu wspélodczuwaniu natury Karpaty staja sie niezwykle wazna cze-
$cia jej podmiotowosci. Przyroda ofiarowuje moc oraz przestrzen do
rozwoju indywidualnosci, uczy takze wrazliwosci i tolerancji. Moz-
na zatem twierdzi¢, ze jest obecna swoista psychologiczna synergia
z naturg. Wasyl Tkaczuk paradoksalnie byt szczesliwcem, ktéremu
udato sie wybi¢ w bardzo mtodym wieku. Zyt krétko, ale intensywnie,
barwnie i efektownie. Pozostawit po sobie cudowne nowele, swa for-
ma i tre$cia bardziej przypominajace modernistyczne ,poezje w pro-
zie” (O. Moch, L. Ohijenko) anizeli tradycyjne dla klasycznej noweli
przelomu XIX i XX wieku ,,skromne obrazki wiejskie” (M. Rudnycki).
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Z Wasylem Tkaczukiem nieodlgcznie zwiazany jest los jego
corki — Olgi Hoffmann. Nobliwa dzi$ starsza pani, ktéra los rzu-
cil z Ukrainy poprzez Rumunie az na zachodni kraniec Polski — do
Szczecina, jest — podobnie jak przed laty jej ojciec — silna osobowo-
$cig, pelna radosci, nieustajacej witalnosci i wiary, ze ludzie sa do-
brzy. To wlasnie pani Olga w porozumieniu z Romanem Ryziukiem
postanowita odnowi¢ pamie¢ o zagubionym talencie — Wasylu Tka-
czuku, publikujac w 2013 roku zbidr jego nowel pt. Blekitne czicz-
ki. Jej wielkim marzeniem bylo takze wydanie niepublikowanych
w formie ksiazkowej, a wiec w istocie prawie nieznanych w Ukra-
inie, kilkunastu nowel i szkicow ojca, ktére ukazywaly sie¢ w po-
zostajacych w archiwach, zachodnioukrainskich gazetach i czaso-
pismach lat 30. ubieglego wieku. Poniekad zmaterializowato sie to
w niniejszej monografii. Pani Olga odnalazla w sobie latami u$pio-
na przez proze zycia pasje tworzenia. Obecnie jest autorka okoto
piec¢dziesieciu opowiadan, ktére sa nadal rekopisami. Podobnie jak
ojciec upodobata sobie krétka forme prozatorska — opowiadanie.
Jest to proza miejska. W jej centrum sytuuje si¢ cztowiek i jego co-
dzienne troski, a motywem przewodnim jest nieustajaca potrzeba
mitosci i czynienia dobra.

Przypadek, a moze lut szczescia sprawil, iz drogi Olgi Hoffmann
i moja skrzyzowaly sie pewnego niedzielnego przedpotudnia prze-
szto dekade temu. Wtedy bowiem weszlam w posiadanie kilku eg-
zemplarzy zbioru nowel Blekitne cziczki. Ich lektura okazala sie
fascynujaca i dala poczatek moim dziesiecioletnim badaniom feno-
menu spuscizny Wasyla Tkaczuka. Monografia, bedaca ich poklo-
siem, zostala napisana w jezyku polskim i skierowana jest gtéwnie do
odbiorcy polskiego. Wydanie ksiazki poprzedzita publikacja kilku-
nastu artykuléw, gtéwnie w jezyku ukrainskim, poruszajacych czesé
przesledzonych w monografii aspektéw zycia i tworczosci pokuckie-
go nowelisty, w tamtym czasie przeznaczonych dla odbiorcy ukra-
inskojezycznego. Moge zatem uzna¢, iz miatam ogromne szczescie,
mogac przyczynic si¢ do odzyskania dla potomnych utraconego ta-
lentu i przyblizenia jego twdérczosci zaréwno ukrainskiemu, jak i pol-
skiemu czytelnikowi.

Monografia bedzie przydatna studentom ukrainistom, literaturo-
znawcom, pasjonatom krétkich form prozatorskich, a takze wszyst-
kim mifo$nikom literatury i kultury ukrainskiej.
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